Following are my comments to the updated version of the Glossary (v16).

 (from Olegario Hernandez – Chile: oleghf@vtr.net) – 28/12/04

	Term
	Says/Comment
	Suggestion/Comment/Source
	JT

	ACID
	Says: Four properties that must generally apply to stateful resources used within the context of a transactional unit of work within a traditional, two-phase-commit-enabled transaction system.  Briefly:

· Atomicity: Updates must be made in an all-or-nothing fashion.

· Consistency: Resources must be left in a consistent state, even in the event of failure.

· Isolation: Partial updates must not be visible outside of the transaction until the end of the transactional unit of work.

· Durability: The permanence of updates made under the transactional unit of work.

Source: http://en.wikipedia.org/wiki/ACID.

	Suggestion: Four properties that must generally apply to stateful resources used within the context of a transactional unit of work within a traditional, two-phase-commit-enabled transaction system.  Briefly:

Atomicity: A transaction is an indivisible unit of work; all of its actions either succeed or they all fail (logical units of work (LUW)). 

Note: Atom means “no division”.

Consistency: After the transaction executes, it must leave the system in a correct state or abort (leaving the system in its initial state: COMMIT or ROLLBACK).

Isolation: A transaction’s behavior is not affected by other transactions that execute concurrently. 

Durability: A transaction’s effects are permanent (persistent) after it commits (information is saved in a recoverable storage resource).

Source: “IBM e-business Technology, Solution, and Design Overview”, SG24-7084.
	Doesn’t conflict, but the originals are more succinct, and I see no particular benefit from replacing with these.
AGREED 11/7

	Candidate set generator
	Says: In EMS, a service that determines the set of container resources on which a service or job may execute.
	Suggestion: A CSG generates a set of containers (really their RHs) in which it is possible to run a service named by a RH. The set of resources to search over either may be a default for the particular service, or may be passed in as a parameter.

Source: OGSA V1 GWD-I (draft-ggf-ogsa-specs-019) Agree with this because it is a generator.
	Unnecessary detail: the current version gives a reasonable overview. 
Agreed 11/7

	Component
	Says: A modular part of a system that encapsulates its contents and whose manifestation is replaceable within its environment. A component defines its behavior in terms of provided and required interfaces.
	Suggestion: A modular part of a whole (i.e. a system or an architecture) that provides some specific functions.

Comment: The rest is confusing.
	Agree the current version is cumbersome.  The concept of replaceability is important.
Jem/Andreas to propose simpler definition. 11/7.  
Definition agreed 12/12.

	Context
	Says: The conditions and circumstances under which an operation takes place.  For example:

· ...

· ...

· A security context is a set of credentials under which execution can occur.
	Suggestion: The conditions and circumstances under which an operation takes place.  For example:

· ...

· ...

· A security context is a set of credentials under which execution should occur.
	Not sure I see a reason for this – “can” means it’s possible; “should” means it’s expected to.  I think “can” is more appropriate.
Leave – 11/7

	Denial of service (DoS)
	Says: A form of attack on a computer system that results in some part of the system being prevented from providing its normal level of service to its users.
	Comment: It is not a form of attack. It is the negation to provide the service, for example, due to an attack.

***JT: Changed the term to “DoS attack” in v1.
	Already done in 1.0.

	Grid service handle (GSH)
	Says: An abstract name for an OGSI-based Grid service.  The term has no meaning in a Grid based on WSRF.
	Comment: In some place should be an explanation about why has no meaning in a Grid based on WSRF. What is a Grid based in WSRF? 
	Term removed for 1.5.

	Grid service reference (GSR)
	Says: A GSR contains sufficient information to communicate with an OGSI Grid service — i.e. it is an address.  The term has no meaning in a Grid based on WSRF.
	Comment: Same as above.
	Term removed for 1.5.

	IPC
	Says: Inter-process communication via message passing, shared memory (including shared files), or TCP.
	Suggestion: The communication between two different hosting environment or service containers.
	I don’t think this is accurate – no particular reason to change.
Agreed 11/7

	Legacy program
	Says: A pre-existing program such as BLAST, which must be Grid-enabled before it can be executed as a Grid resource.
	Suggestion: A pre-existing program, which must be Grid-enabled before it can be executed as a Grid resource.
	Don’t see a reason to remove the example.
Agreed 11/7

	Manageability
	Says: The ability to be managed.
	Q: Or is the ability to manage ? (Excuse my english)
	WSDM says both; JT to check WS-Man, and add if it doesn’t conflict.  
Done: it’s not defined in any of the WS-Man documents.  WSDM says: the ability to manage a resource, or the ability of a resource to be managed.

	Manageability interface
	Says: The interface through which a manageable resource is managed.
	Suggestion: The interface that has the capability to manage a manageable resource.
	Not strictly correct – it’s the manager that has the capability to manage.  The interface is the access point that the manager uses to do it.  The original is correct.

	Management
	Says: The administrative process of deploying, configuring, monitoring, metering, tuning, and/or troubleshooting resources.  
	Suggestion: The administrative process of taking actions on resources, i.e. deploying, configuring, monitoring, metering, tuning, and/or troubleshooting.

Comment: Prefer this example style in case something is left out, i.e. security management. Or use “...these include (but are not limited to) typical IT systems management activities.” like in Resource Management definition.
	Agree – proposing change…. “The process of taking administrative actions such as deploying, configuring, monitoring, metering, tuning, and/or troubleshooting resources, either manually or automatically.”
Agreed 11/7.  Done.

	Messaging service

	Says: An intermediary used for transmitting messages from message producers to message consumers.
	Suggestion: A service provided by an intermediary used for transmitting messages from message producers to message consumers.
	This doesn’t seem to me to be better – I don’t see a reason to change it.

	Metadata
	Says: Data that describes OGSA services or other data. Metadata may include references to schemas, provenance, and information quality.
	Suggestion: Data that describes data. Metadata may include references to schemas, provenance, and information quality.
	Discuss, though I think there was a reason for including OGSA services explicitly.  But I agree it seems redundant.
Review architecture doc – if these are the contexts it’s used in then leave it as it is.  Andreas/Jem – 11/16.  
There is no use in the Architecture doc that gives any reason for OGSA services to be called out explicitly.  Removed these words. 1/19/2006

	OGSI
	Says: Open Grid Services Infrastructure.  A GGF specification that defines the common interfaces and behaviors of a Grid service.  OGSI is deprecated in favor of WSRF and WSN.
	Comment: Pay attention to this “deprecated” and others used in favor of WSRF. Perhaps explaining the relation between WSRF and OGSI.
	Removed in 1.5.

	portType
	Says: In WSDL 1.1, a named set of abstract operations and the abstract messages involved.  In WSDL 2.0, portTypes are renamed as interfaces.
	Comment: Even if this can be true, only one (WSDL 2.0) should be valid. Also note that the definition [of interface] provided in this Glossary version 16 is:  “In WSDL 2.0 an interface component describes sequences of messages that a service sends and/or receives.  In WSDL 1.1 an interface is specified in a portType element.” So, clarify this, please.


	The architecture document refers to 1.1, and says we expect to move to 2.0. eventually, so it is appropriate to discuss both.
I don’t see that the definitions of interface and portType conflict, and they seem (reasonably) clear.  

Note that portType is not used in the architecture doc, and it exists in the glossary only to assist the interface definition.  We could (maybe) remove it.
Should remove the 2.0 ref from the architecture doc and update the glossary accordingly.  Andreas/Jem. 11/16.   [Done – term removed. 3/10/2006!]

	Provisioning
	Says: The activity of specifying, reserving, allocating and deploying the set of resources required to accomplish a task.
	Comment: I’m not sure if provisioning includes deployment.


	We’ll discuss.  It was hard to reach agreement on this in 1.0, so I’m not sure we’ll be changing it at this point unless ongoing work has caused a change in the view of the topic.
We believe this is the correct definition for our purposes.  No change.  11/16.

	Registry
	Says: An authoritative, centrally-controlled store of information. 

Web services use registries to advertise their existence and to describe their interfaces and other attributes.  Prospective clients query registries to locate required services and to discover their attributes.
	Suggestion: An authoritative, centrally-controlled store of information. 

Web services use registries to advertise their existence and to describe their interfaces and other attributes.  Prospective clients (service requestors) query registries to locate required services (service providers) and to discover their attributes.
	This depends on if we agree that service provider is a synonym for service, and I’m not sure that it is.  Ditto for service requester, although this is more likely to be true.
[11/14] Actually since we’ve defined client now (as well as service requestors and providers) I think we can leave it as it is.

Make sure client is in italics; otherwise leave.  11/16.  Client is (now) in italics – no further action needed.  12/12.

	SOAP
	Says: An XML-based communication protocol.   

Originally the acronym stood for Simple Object Access Protocol, but that name is now considered by the W3C to be outdated, so it no longer stands for anything.

See http://www.w3.org/2000/xp/Group for more information.
	Comments: 

1) SOAP Version 1.2 is a lightweight protocol for exchanging structured information in a decentralized, distributed environment. Source: http://www.w3.org/TR/soap12-part1/

2)  The encapsulated message is written in XML.

3) Personally I don’t like “no longer stands for anything” because I think that SOAP, as you say “An XML-based communication protocol”, with that name, is still used.

JT: Revised this definition in v1.
	Done in 1.0.

	Task
	Says: ...In OGSA-EMS, ... both a manageability aspect, represented by a job, and an execution aspect.  Its execution aspect, ...
	Suggestion: ...In OGSA-EMS, ... both a manageability aspect, represented by a job, a user-defined task, and an execution aspect.  Its execution aspect, ...
	This definition migrated to “unit of work” in 1.0.  Your point is that a job is a user-defined task (according to the glossary definition of job).  I don’t see that there’s much point in adding this – the user can look up the definition of job if he/she wants (and will know to, as it’s in italics).  The change would actually just make it longer with no particular benefit, and would be out of step if we changed the definition of job.
Andrea/Jem review use of task – possibly not used.  11/16.  It seems to be used mostly in its generic sense of “something to do”, with no specific technical meaning.  But the one place that could imply a technical meaning is 3.8.4.1: “…a workload manager may adjust priorities and process shares of tasks executing within a cluster of processors…”.  We should consider this use, but it seems somewhat incidental. 12/12.  
Deleted this term from the glossary – its use is normal English usage. 1/19/2006.

	UUID
	Says: Universally unique identifier.
	Suggestion: Universally Unique Identifier.
	Well, this is one of those things that I’m not sure there’s a good reason to capitalize it.  Just because we usually abbreviate it to its initials doesn’t seem to me to be a good reason.  If we believe that it’s a proper name then I’d agree, but I don’t think it is.
Agreed.

	WSDL
	Says: Web Services Description Language – an XML format for describing Web services.

See  http://www.w3.org/TR/wsdl for more information.
	Suggestion: Web Services Description Language – a language in XML format for describing Web services.

See  http://www.w3.org/TR/wsdl for more information.
	I think I agree – for discussion.  I would say “…an XML-based language for describing…”
Agreed.

	
	End of my comments. Olegario Hernandez – 28/12/2004                              oleghf@vtr.net 
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